Com sistema de controlo de paragem automética
uma vez alcancado o valor de bindrio predeter-
minado. Com punho ergonémico com pintura soft
grip, botdo de arranque a prova de erro que evita
o0 accionamento duplo em parafusos ja apertados
e reversibilidade acciondvel por botdo. Apresentam
controlos de seguranga com LED e sinais acusticos.
Séo fornecidas com a velocidade maxima indicada
no catdlogo que pode ser regulada de acordo com
o tipo de aplicagdo com o Programador externo (por
pedido). Funcionam com baterias de ides de litio.

C KOHTPOMbHOI CUCTEMOI aBTOMATU4ECKON OCTAHOB-
KM MO BOCTUXEHNM 33LaHHOTO 3HAYEHUA KPYTALLEro
MomeHTa. OCHALLAIOTCA IPrOHOMUYHON PYYKON C MAT-
KMM MOKPBITUEM [/1A YAYYLEeHUA 3axBaTa, KHOMKON
3anycka, He JONyCKatoLei BONHOE BKIKOYEHUE Ha
YXKe 3aBMHYEHHbIX BUHTAX, W BKIIOYAEMbIM KHOMKOI
peBepcoM. /IMeloT 3awmTHbIE CUCTEMbI KOHTPONA CO
CBETOAMOAAaMM W 3BYKOBYIO CUrHanM3aumto. MocTtas-
NAIOTCA C yKa3aHHOW B Katasnore MakcuMasnbHoM CKo-
POCTbIO, KOTOPaA MOXET PErynMpoBaThCA B 3aBUCH-
MOCTW OT TUNa NPUMEHEHUA NMPW MOMOLLM BHELLHETO
nporpamMmupytoliero 6noka (no 3akasy). Pabotaiot
OT aKKyMyNATOPOB Ha MOHaX NIUTHA.

Z systemem sterowania zatrzymywanym automatycznie
po osiagnigciu ustawionej wartosci momentu. Posiadaja
ergonomiczny uchwyt z powtokg soft grip, specjalny
przycisk chronigcy przed kolejnym uruchomieniem na
uprzednio przykreconych whkretach, przycisk zmiany
kierunku. Kontrola bezpieczeristwa przy uzyciu diody
LED i sygnatow dzwigkowych. Dostarczane z predkoscia
maksymalng okre$long w katalogu, ktéra moze by¢ regu-
lowana w zaleznosci od typu aplikacji przy uzyciu Progra-
matora zewnetrznego (dostgpnego na zyczenie). Dziataja
na baterie litowo-jonowe.

Onayar tork degerine ulasildijinda otomatik kapatma
kontrolii islevine sahiptir. Stz konusu aletler yumusak
kaplamali ergonomik tutma sapina, halihazirda sikilmis
vidalar iizerinde tekrar galismayi dnleyen kullanimi kolay
baslatma diigmesine ve tersine cevirme islevine sahip
diigmeye sahiptir. Ayrica gok sayida LED'li operattr
emniyet kumandasina ve cesitli sesli uyarilara sahiptir-
ler. Uriinler katalogda belirtilen maksimum hiz ayariyla
gelir ve harici Programlayici (talep (izerine génderilir)
vasitasiyla yiriitilen uygulama tiiriine uygun olan hiza
ayarlanabilir. Aletler lityum-iyon pillerle calisir.
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AS ELECTRICAS E A BATERIA

A

{1} OSJIEKTPU4ECKUE U AKKYMYJIATOPHBIE LIYPYNOBEPTDI

I8 WKRETAKI PNEUMATYCZNE I NA BATERIE

ELEKTRIKLi SARJLI TORNAVIDA
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MOTOR BRUSHLESS
 Sem escova ® Menos manutengéo ® Maior duragéo
da ferramenta e Menos poluicdo  Funcionamento mais
silencioso .
BECLIETOYHbIV ABUTATEb
¢ OTcyTCTBME LWETOK ® MeHbluee 06CcnyxuBanme
BonbluaA A0nroBe4YHOCTb MHCTPYMEHTa ® MeHbluee
3arpAsHeHie ® bonee b6ecluymHan pabota
SILNIK BEZSZCZOTKOWY
o Brak szczotek ® Ograniczona konserwacja ® Wigksza
2Zywotnos¢ narzedzia ® Ograniczone zanieczyszczenie ®
Ograniczony poziom hatasu
FIRGASIZ MOTOR
* Firgasizdir ® Az bakim gerektirir ® Uzun 6mirliidir o
D[igiik kirlilik seviyesi e Disiik giiriiltii seviyesi

I

o OBl o £FERES o ERAFMER
o SRED  BITREE(R

BATERIA DE I0ES DE LITIO
o Maior duracdo  Recarga rapida (40 minutos)  Nenhum efeito memdria e Fixago simples, por deslizamento,
na aparafusadora

AKKYMYJIATOP HA MUOHAX NIUTUA

 Bonbluan fonroBeyHocTb ® BricTpan nepesapAaka (40 MuHyT) © OTcyTCTBUE 3hthekTa namATy ¢
lMpocTan ycTaHOBKa Ha LypynoBEPT CKOMb3ALUMM ABUKEHNEM

BATERIA LITOWO-JONOWA

o Wigksza zywotnos¢ e Szybkie tadowanie (40 minut) ® Brak efektu pamigci e katwy, wsuwany system
mocowania baterii

LITYUM-IYON PIL

o Uzun 6m§1rlﬂdﬂr o Hizli garj olur (40 dakika) e Hafiza etkisi yoktur e Kolay takilan kaydirmali pil sistemi
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ERGONOMIA

* Punho ergondmico com soft grip ® Reversibilidade accionavel por botdo ® LEDs luminosos iluminam o ponto
de trabalho e 4 anéis coloridos para diversificar as ferramentas de acordo com o bindrio de utilizagao
QPFOHOMUKA

* OproHoMMYHaA pyyka ¢ MATKM 3axBaToM ® BKmioyaemblii KHOMKOW pesepc ® CBeToAnoAb!
OCBELLAIOT MECTO BbINONHEHNA paboTbl ® 4 LIBETHbIX KOMbLA ANA 0603HAYEHNA MHCTPYMEHTa B
3aBMCUMOCTM OT MOMEHTa 3aTAXKY

ERGONOMIA

 Ergonomiczny uchwyt z soft grip ® Zmiana kierunku aktywowana przy uzyciu przycisku e Diody LED
oswietlajace strefe robocza 4 kolorowe pierscienie w celu rozréznienia narzedzi w zaleznosci od
stosowanego momentu

ERGONOMI

 Yumusak kaplamali ergonomik tutma sapi  Diigme ile tersine gevirme ® Galisma alanini aydinlatmak igin
LED'ler © Tork ayarlarini kolayca tanimlamak igin 4 renkli halka
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PROCESSO SOB CONTROLO

o Sistema de controlo de paragem automética: a alimentac&o eléctrica interrompe-se ao alcancar o valor de
binério predeterminado e Botéo de arranque a prova de erro temporizado, evita 0 accionamento duplo em
parafusos ja apertados ® Retorno automatico para aparafusamento apés ter desparafusado (funcdo programavel)
* Sinais acsticos e luminosos para facilitar o trabalho do operador

MPOLIECC NOA KOHTPOJIEM

¢ Cuctema KOHTPONA C aBTOMATUYECKOI OCTAHOBKOIA: SNEKTPUYECKOe NUTaH1e OTKNI0YAeTCA npu
[OCTUXEHUN YCTaHOBNEHHOTO 3Ha4eHMA MOMeHTa © lpeaoTBpaLyalollan OWNbKM KHOMKa 3anycka

C TaliMEPOM He [0MYCKaeT BOVHOE BKITIOYEHME Ha YXKE 3aBUHYEHHBIX BUHTAX ® ABTOMATUYECKMIA
BO3BPAT B PEXUM 3aBUHUNBaHWA NOCNE OTBUHYMBAHMA (MPOrpaMmupyeMan (yHKLMA) ® 3BYKOBbIE 1
CBETOBbIE CUrHanbl AnA obneryeHnA paboTbl oneparopa

PROCES POD KONTROLA

 Automatyczny system sterowania i zatrzymywania: zasilanie elektryczne zostaje przerwane po osiggnigciu
ustawionej wartosci momentu ¢ Specjalny przycisk chroniacy przed kolejnym uruchomieniem na uprzednio
przykreconych wkretach e Automatyczny powrdt do przykrecania po wykonaniu odkrecania (funkcja
programowalna) ® Sygnaly dZzwigkowe i $wietine w celu ufatwienia pracy operatora

ISLEM KONTROL ALTINDA

 Otomatik kapatma tork kontrol sistemi, 6n ayar tork degerine ulasildiginda giig beslemesini keser ® Halihazirda
sikilmig vidalarda tekrar calismayi Gnlemek igin zamanlanmig baslatma tetigi ® Sikma modunda, gevsettikten
sonra otomatik dénme (islev programlanmalicir) ® Operatdre yardime olan sesli ve 1ikli sinyaller
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UNI-BIS Group ul. Osiedle Lesne 1A

Dystrybutor

T/F: +48 59 863 14 17
84-300 Lebork, Polska  E: biuro@uni-bis.com

uni-bis.com

long buzz !

5 x buzz + "'

long buzz |
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VELOCIDADE GPTIMA

em poucos segundos ® Display digital ® Um tinico Programador para todos os modelos
ONTUMAJTBHAA CKOPOCTb

Avicnned ¢ EAvHbIi nporpaMmypyiowmii 610K AnA Bcex Moaened

OPTYMALNA PREDKOSC

ciggu kilku sekund ® Wyswietlacz cyfrowy e Jeden Programator dla wszystkich modeli
OPTIMUM HIZ

saniyede ayarlanabilir # Dijital ekranii ¢ Tim modeller igin tek programlayici

T - MFHERERE—MRRE
Code: 676011006

TIGHTENING
TORQUE ON
SOFT JOINT

E VELOCITA" AVUQTO
IDLE SPEED

a a a a. STARTING SYSTEM

l MODEL
-

18CBB3P 119551001
18CBB6P 119551002
18CBBIP 119551003
18CBB12P 119551004

Feed: 18 Volt

08+3  7.08:26.55 500 - 1550

1+6  8.85+53.1 300-900
15+9 13.28+79.65 300-700
2+12 17.7+106.2 250 - 550
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LED AND ACOUSTIC INDICATORS

BLUE = REVERSE OPERATION (loosening)

GREEN = CYCLE OK

RED = CYCLE NOK

7 FLASHING YELLOW =

(com Programador por pedido)  Regulacdo da velocidade 6ptima para a aplicagéo  Reguldvel

(c nporpammupytoLMm 67I0KOM Mo 3aKasy) ® PerynnpoBKa onTUManbHOM CKOpOCTU
ANA KOHKPETHOTO NMPUMEHEHNA ® PerynvpoBKa 3a HECKOMbKO CeKyHa ® Lindposoit

(z Programatorem dostgpnym na zyczenie) ® Optymaina regulacja predkosci ® Regulowana w
(talep iizerine génderilen Programlayici ile) ® Uygulamaya gére optimum hiz ayari  Bir kag
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BATTERY LOAD ALERT

+ 9 YELLOW = LOW BATTERY WARNING

CGCGC G. REVERSIBILITY

0,95
0,95
0,95
0,95

Screwdriver is supplied without battery, to be purchased separately. Code: 676011004

Battery charger. Code: 676011005

ul. Osiedle Lesne 1A
84-300 Lebork, Polska

T/F: +48 59 863 14 17
E: biuro@uni-bis.com

UNI-BIS Group
Dystrybutor

uni-bis.com

DIMENSIONS
E(mm)
EACCESSORIES DRIVE

203x238H (OF1/4”
203x238H (OF1/4”
203x238H (OF1/4”
203x238H (OF1/4”






